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ANEXO |

La Sociedad Anonima Europea o0 Societas Europaea (SE), instituida por el
Reglamento (CE) n.02157/2001 del Consejo’ y la Directiva 2001/86/CE del
Consejo?;

la sociedad cooperativa europea (SCE), instituida por el Reglamento (CE)
n.° 1435/2003 del Consejo® y la Directiva 2003/72/CE del Consejo”;

las sociedades de Derecho belga denominadas «naamloze vennootschap»/«société
anonyme», «commanditaire vennootschap op aandelenx»/«société en commandite par
actions», «besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid»/«société privée a
responsabilité limitée», «co0peratieve vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid»/«société coopérative a responsabilité limitée», «coOperatieve
vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid»/«société  coopérative a
responsabilité illimitée», «vennootschap onder firma»/«société en nom collectif» y
«gewone commanditaire vennootschap»/«société en commandite simple», las
entidades de Derecho publico que adopten alguna de las formas juridicas acabadas de
mencionar, asi como otras sociedades constituidas con arreglo al Derecho belga y
sujetas al impuesto sobre sociedades belga;

las sociedades de Derecho bulgaro denominadas «cbOupaTenHO IpPY>KECTBOY,
CKOMAaHIAUTHO APYKECTBO», KAPYKECTBO C OTpaHNYCHA OTTOBOPHOCTY, KAKIIUOHCPHO
APYIKECTBO», «KOMAaHIMUTHO APYKECTBO C AKIIUKn», ((HeHepCOHI/I(I)I/ILII/IpaHO
APYKECTBO», KKOOIICpALlUN», «KOOIICPATUBHU CBIO3U» Y «IbpPKABHU NPCANPUATHSI
constituidas con arreglo al Derecho bulgaro y que ejercen actividades comerciales;

las sociedades de Derecho checo denominadas «akciova spoleénosty», «spole¢nost s
ru¢enim omezenymy, «vetejnd obchodni spole€nost», «komanditni spole¢nost» y
«druzstvoy;

las sociedades de Derecho danés denominadas «aktieselskab» y «anpartsselskab»,
otras sociedades sujetas a imposicion en virtud de la Ley relativa al impuesto sobre
sociedades, siempre y cuando su renta imponible se calcule y grave conforme a las
disposiciones generales en materia tributaria aplicables a «aktieselskaber»;

las sociedades de Derecho aleman denominadas «Aktiengesellschaft»,
«Kommanditgesellschaft auf Aktien», «Gesellschaft mit beschrankter Haftung»,
«Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit», «Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft» y «Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts», asi como otras sociedades constituidas con arreglo al
Derecho aleméan sujetas al impuesto sobre sociedades alemén;

las sociedades de Derecho estonio denominadas «tdisuhing», «usaldusthing»,
«osauhing», «aktsiaselts» y «tulundusuhistu;

Reglamento (CE) n.° 2157/2001 del Consejo, de 8 de octubre de 2001, por el que se aprueba el Estatuto
de la Sociedad Anénima Europea (SE) (DO L 294 de 10.11.2001, p. 1).

Directiva 2001/86/CE del Consejo, de 8 de octubre de 2001, por la que se completa el Estatuto de la
Sociedad Andnima Europea en lo que respecta a la implicacién de los trabajadores (DO L 294 de
10.11.2001, p. 22).

Reglamento (CE) n.° 1435/2003 del Consejo, de 22 de julio de 2003, relativo al Estatuto de la sociedad
cooperativa europea (SCE) (DO L 207 de 18.8.2003, p. 1).

Directiva 2003/72/CE del Consejo, de 22 de julio de 2003, por la que se completa el Estatuto de la
sociedad cooperativa europea en lo que respecta a la implicacion de los trabajadores (DO L 207 de
18.8.2003, p. 25).
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las sociedades constituidas o reconocidas de conformidad con las leyes irlandesas,
las entidades registradas bajo el régimen de la Industrial and Provident Societies Act,
las «building societies» constituidas al amparo de las «Building Societies ACTS» y
los «trustee savings banks» seguin se definen en la «Trustee Savings Banks Act» de
1989;

las sociedades de Derecho griego denominadas «oavdvoun etoipeio» y «etoupeio
nepropiopévng evbovng (E.ILE.)»;

las sociedades de Derecho espafiol denominadas «sociedad andnima», «sociedad
comanditaria por acciones» y «sociedad de responsabilidad limitada», asi como las
entidades de Derecho publico que operen en régimen de Derecho privado;

las sociedades de Derecho frances denominadas «société anonyme», «société en
commandite par actions», «société a responsabilité limitée», «sociétés par actions
simplifiées», «sociétés d’assurances mutuelles», «caisses d’épargne et de
prévoyance» Yy «sociétés civiles» sometidas automaticamente al impuesto de
sociedades, «coopératives», «unions de coopératives», los establecimientos y
empresas publicas industriales y mercantiles y otras sociedades constituidas con
arreglo al Derecho francés y sujetas al impuesto sobre sociedades francés;

las sociedades de Derecho croata denominadas «dioni¢ko drustvo» y «drusStvo s
ograni¢enom odgovornos$¢uy, asi como otras sociedades constituidas con arreglo al
Derecho croata sujetas al impuesto sobre los beneficios croata;

las sociedades de Derecho italiano denominadas «societa per azioni», «societa in
accomandita per azioni», «societa a responsabilita limitata», «societa cooperative» y
«societa di mutua assicurazione», y las entidades publicas y privadas cuya actividad
sea integra o principalmente de caracter comercial;

las sociedades de Derecho chipriota denominadas «etaipeiec» segun se definen en la
Ley del impuesto sobre la renta;

las sociedades de derecho leton denominadas «akciju sabiedriba» y «sabiedriba ar
ierobezZotu atbildibuy;

las sociedades constituidas con arreglo al derecho lituano;

las sociedades de Derecho luxemburgués denominadas «société anonyme», «société
en commandite par actions», «société a responsabilité limitée», «société
coopérative», «socCiété cooperative organisée comme une Société anonyme»,
«association d’assurances mutuellesy», «association d’épargne-pension» y «entreprise
de nature commerciale, industrielle ou miniére de I’Etat, des communes, des
syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes morales
de droit public» y otras sociedades constituidas con arreglo al Derecho luxemburgués
y sujetas al impuesto sobre sociedades luxemburgués;

las sociedades de derecho hdngaro denominadas «kozkereseti tarsasag», «betéti
tarsasag», «kozos vallalaty, «korlatolt felelésségli tarsasagy, «részvénytarsasagy,
«egyesilés», «kdzhasznu tarsasag» y «szovetkezet»;

las sociedades de derecho maltés denominadas «Kumpaniji ta’ Responsabilita
Limitata» y «Socjetajiet en commandite 1i 1-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet»;

las sociedades de Derecho neerlandés denominadas «naamloze vennootschap»,
«besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid», «open commanditaire
vennootschap», «co0peratie», «onderlinge waarborgmaatschappij», «Fonds voor
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gemene rekening», «vereniging op codperatieve grondslag» y «vereniging welke op
onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt» y otras sociedades
constituidas con arreglo al Derecho neerlandés y sujetas al impuesto sobre
sociedades neerlandés;

las sociedades de Derecho austriaco denominadas «Aktiengesellschaft»,
«Gesellschaft ~ mit  beschréankter  Haftung»,  «Versicherungsvereine  auf
Gegenseitigkeit», «Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften» y «Betriebe
gewerblicher Art von Korperschaften des dffentlichen Rechts», «Sparkassen», asi
como otras sociedades constituidas con arreglo al Derecho austriaco y sujetas al
impuesto sobre sociedades austriaco;

las sociedades de derecho polaco denominadas «spoitka akcyjna», «spdtka z
ograniczong odpowiedzialnoscia», «spotdzielnia» y «przedsigbiorstwo panstwowey;

las sociedades comerciales o sociedades civiles de forma comercial, cooperativas y
empresas publicas constituidas de conformidad con el Derecho portugués;

las sociedades de derecho rumano denominadas «societati pe actiuni», «societdti in
comanditd pe actiuni» y «societati cu raspundere limitatay;

las sociedades de derecho esloveno denominadas «delniSka druzba», «komanditna
delniSka druzba», «komanditna druzba», «druzba z omejeno odgovornostjo» y
«druzba z neomejeno odgovornostjoy;

las sociedades de derecho eslovaco denominadas «akciova spolo¢nost, «spolo¢nost’
s ru¢enim obmedzenym», «komanditnd spolocnost’ », «verejnd obchodna
spolo€nost» y «druzstvoy;

las sociedades de Derecho finlandés denominadas «osakeyhtio»/«aktiebolag,
«osuuskunta»/«andelslag», «saastopankki»/«sparbank» y
«vakuutusyhtio»/«fdrsakringsbolag»;

las sociedades de Derecho sueco denominadas «aktiebolag»,
«forsakringsaktiebolag», «ekonomiska foreningar», «sparbanker» y «dmsesidiga
forsakringsbolag»;

las sociedades constituidas de conformidad con el Derecho del Reino Unido.
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ANEXO 11
Belgique/Belgié
Imp6t des sociétés/vennootschapsbelasting
buarapus
KOpIOPaTUBEH NAHBK
Ceska republika
Dan z pfijmi pravnickych osob
Danmark
Selskabsskat
Deutschland
Kaorperschaftsteuer
Eesti
Tulumaks
Eire/lreland
Cain chorparaide/Corporation Tax
EX\ado
D6pog 16O UATOG VOLIKOV TPOCHTMV KEPOOGKOTIKOV YOLPUKTNPO
Espafia
Impuesto sobre sociedades
France
Imp6t sur les sociétés
Hrvatska
Porez na dobit
Italia
Imposta sul reddito delle societa
Kvbmpog
do6pog Ercodnpoatog
Latvija
uznémumu ienakuma nodoklis
Lietuva
Pelno mokestis

Luxembourg

Impdt sur le revenu des collectivités
Magyarorszag

Tarsasagi ado
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Malta

Taxxa fug I-income

Nederland

Vennootschapsbelasting

Osterreich

Korperschaftsteuer

Polska

Podatek dochodowy od 0s6b prawnych
Portugal

Imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas
Romania

Impozit pe profit

Slovenija

Davek od dobicka pravnih oseb
Slovensko

Dan z prijmov pravnickych osob
Suomi

Yhteis6jen tulovero/inkomstskatten for samfund
Sverige

Statlig inkomstskatt

United Kingdom

Corporation Tax
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